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(LOGO IES estrangeira)


	PRIMEIRO TERMO ADITIVO AO ACORDO DE COOPERAÇÃO

ENTRE

 A UNIVERSIDADE DO ESTADO DO RIO DE JANEIRO

Rua São Francisco Xavier, 524 sala T030 - Maracanã

20550-900 – Rio de Janeiro/RJ - BRASIL

E 
_____________________________

	PRIMER ADDENDUM AL ACUERDO DE COOPERACIÓN

ENTRE

 UNIVERSIDADE DO ESTADO DO RIO DE JANEIRO

Rua São Francisco Xavier, 524 sala T030 - Maracanã

20550-900 – Rio de Janeiro/RJ - BRASIL

Y 

______________________


	O presente Termo Aditivo tem por finalidade regular as relações entre as partes. As atividades a serem desenvolvidas no âmbito do presente instrumento estão descritas no projeto de pesquisa _________, em anexo e incluirão ações de mobilidade de professores e de alunos de graduação e/ou de pós-graduação da área de _________, devidamente, vinculados a uma das partes, os quais desenvolverão atividades de ensino, de pesquisa ou de extensão, por período determinado no cronograma apresentado, em anexo, supervisionados pelos professores responsáveis.


	El presente Addendum tiene por finalidad regular las relaciones entre las partes. Las actividades a desarrollarse en el ámbito del presente documento están descritas en el proyecto de investigación ____ adjunto, e incluirán acciones de movilidad de profesores y de estudiantes de grado y/o posgrado del área ________, debidamente vinculados a una de las partes, que tendrán derecho a desarrollar actividades de enseñanza, de investigación o de extensión, por el período determinado en el cronograma presentado también anexado, y bajo la supervisión de los profesores responsables.



	Cláusula 1

Compromissos das Partes
Entre os compromissos contraídos pelas duas Universidades, não se inclui o pagamento obrigatório de passagens para fins de deslocamento dos participantes entre o Rio de Janeiro e ______, _______. Os docentes deverão buscar financiamento junto às agências de fomento, instituições nacionais e/ou internacionais, de modo a não onerar a Uerj nem a _______ com recursos financeiros. A Uerj e a _______ participarão, na medida de suas possibilidades, com suas instalações e com os recursos humanos (professores e funcionários) alocados nas unidades e programas envolvidos no termo aditivo. 

As partes estabelecem como limites para envio e recebimento estudantes de intercâmbio: o máximo de ____ e o mínimo de _____  vagas oferecidas por  semestre letivo.


	Cláusula 1

De los Compromisos de las Partes

Entre los compromisos establecidos por las dos Universidades no se incluye el pago obligatorio de pasajes a efectos de desplazamiento de los participantes entre Río de Janeiro y ______, _______. Los docentes deberán buscar financiación en las agencias de fomento, instituciones nacionales y/o internacionales, de modo que no resultar oneroso para la UERJ ni para la _______ en lo que hace a sus recursos financieros. La UERJ y _______ participarán, en la medida de sus posibilidades, con sus instalaciones y con los recursos humanos (profesores y funcionarios) destinados en las unidades y programas referidos en el documento  aditivo. 
Las partes establecen como límite para el envío y recepción de estudiantes de intercambio un máximo de ____ y  un mínimo de ___ plazas ofrecidas por semestre académico.



	Cláusula 2

Executores

As atividades realizadas na esfera deste Termo Aditivo serão executadas pelos componentes organizacionais indicados por ambas as partes, cabendo ao ________, pela UERJ e ao __________, pela ________.


	Cláusula 2

Ejecutores

Las actividades que se realicen en el ámbito de este Documento Aditivo serán ejecutadas por los componentes organizadores  designados por ambas partes, correspondiendo a ________, por la UERJ y a __________, por la ________.



	Cláusula 3

Orçamento
As atividades a se realizarem no âmbito deste instrumento poderão ser desenvolvidas através de alocação de recursos próprios de ambas as partes, conforme disponibilidade orçamentária à época de implementação, não estando prevista a transferência de recursos entre si.

	Cláusula 3

Del Presupuesto
Las actividades que se realicen en el ámbito de este documento se desarrollarán destinando ambas partes recursos propios, conforme la disponibilidad presupuestaria a la época de implementación, no estando prevista la transferencia de recursos entre ambas.

	Cláusula 4

Da Vigência
Este acordo entra em vigor a partir da última data de assinatura caso as datas sejam diferentes nos dois países, permanecendo em vigor até que uma das instituições signatárias denuncie sua vigência no mínimo seis meses antes da data de sua efetiva rescisão, limitada a sessenta meses de acordo.

Primeiro Parágrafo. Em nenhum caso essa denúncia afetará as atividades que se encontrem em andamento antes da data efetiva de rescisão.

Segundo Parágrafo. Este instrumento tornar-se-á, automaticamente, extinto na hipótese de se darem quaisquer circunstâncias impedidoras de sua validade previstas em legislação que regule uma ou ambas as partes.

	Cláusula 4

Vigencia
El presente acuerdo entrará en vigencia desde la fecha de la última firma si las fechas son diferentes en los dos países, y permanecerá vigente hasta que una de las instituciones firmantes manifieste su terminación con por lo menos seis meses antes de la fecha efectiva de su rescisión, limitada su vigencia a sesenta meses de acuerdo.

Primer Parágrafo. En ningún caso esta rescisión afectar las actividades que se encuentren en curso antes de la fecha efectiva de la rescisión.

Segundo Parágrafo: Este instrumento se extinguirá, automáticamente, en la hipótesis de producirse cualquiera de las circunstancias que impidan su validez, según lo previsto en la legislación que regule a una o ambas partes.



	
	

	Cláusula 5
Solução de Controvérsias
Para dirimir as controvérsias resultantes deste Contrato e que não tenham podido ser resolvidas por negociações amigáveis, fica eleito o foro da Comarca do Rio de Janeiro, nos termos da legislação dos países dos convenentes.

Cláusula 6
Direito Brasileiro _ Atribuições da UERJ
A UERJ providenciará a publicação resumida do respectivo instrumento no Diário Oficial do Estado do Rio de Janeiro até o 5º (quinto) dia útil do mês seguinte ao de sua assinatura, para ocorrer no prazo de vinte dias daquela data, qualquer que seja o seu valor, ainda que sem ônus.

O presente instrumento ficará arquivado na UERJ, à disposição das equipes de inspeção do Tribunal de Contas do Estado do Rio de Janeiro.
Este instrumento de cooperação deverá ser submetido à homologação do Conselho de Curadores da UERJ.

	Cláusula 5
Solución de Controversias
Para dirimir las controversias derivadas de este Contrato y que no puedan ser resueltas por medio de negociaciones amigables, las Partes eligen el tribunal del Distrito de Río de Janeiro, según las disposiciones de las leyes de los países de las partes del presente.

Cláusula 6
Derecho Brasileño _ Atribuciones de la UERJ 
La UERJ tomará los recaudos para la realización de una breve publicación del instrumento en el Diário Oficial do Estado do Rio de Janeiro [Boletín Oficial del Estado de Río de Janeiro] al 5º (quinto) día hábil del mes siguiente al de su firma, a fin de que se produzca dentro de los veinte días siguientes a esa fecha, cualquiera que sea su valor.

El presente instrumento será conservado en la UERJ, a disposición de los equipos de inspección del Tribunal de Contas do Estado do Rio de Janeiro.

Este instrumento de cooperación deberá ser presentado para la homologación del Consejo de Curadores de la UERJ.



	E, por estarem assim acordados, assinam o presente instrumento, em duas vias de igual teor e forma.


	Y, en prueba de conformidad, las partes suscriben el presente Addendum, en dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.

	Data _____/ _____/ ______


	Fecha ____/_____/______

	Reitor da UERJ: 

____________________________________
Prof. Dr. Ruy Garcia Marques
	Rector de la ____:
____________________________________
 

	Testemunha:

____________________________________
	Testigo:

____________________________________
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